fényképekkel mutatja be az iszlam miiemlékeket is. Feliiletesen szemlélve Orménynek
vélnénk Oket, csak a figyelmes tekintet szamdra valnak nyilvanvalovd a muzulman egyhazi
épitészet jellegzetes diszitései. A szerzOk az Ormény épitészet nyilvanvald befolyasat
hangsulyozzak, de az idegen uralom alatt all6 Aniban épiilt mecset, amelynek €pitdanyaga az
orményorszagi tufa, annyira ,,Aniszerii", hogy szakember feladata eldonteni, vajon 6rmény
epitész részvételérdl, vagy egy ujjaépitett €piiletrél van sz6. A konyvet a Szent Korona
oroksége sorozat keretében csoddlatos mindségii tipografidval jelentette meg Budapesten a
Romanika konyvkiado. Fejezetei hdrom nyelven olvashatok: magyarul, németiil, angolul. A
konyvet gazdagon diszitik illusztraciok, a fényképek élénkek, gyakran miivészi értékiiek. A
fényképész a szerzok egyike, Horvath Zoltan Gyérgy.

Kiilén meg kell emlékezniink a budapesti Févarosi Ormény Onkormanyzatrél, melynek
anyagi tamogatasaval jelent meg a konyv. A magyar allam tiz éve ad a kisebbségi
onkormanyzatoknak évente jelentds Osszeget a kulturdlis identitds erdsitésére. A jelen konyv
esetében a rendelkezésre all6 anyagi eszk6zok gondos felhasznalasaval, azaz az anyagi
forrasnak egy dicséretes kezdeményezésre vald forditasaval allunk szemben.

Vahram Martiroszjan

Hajasztani Hanrapetutjun 2004. julius 23.
(Ormény Koztarsasdag Parlamentje napilap)
Forditotta: Zsigmond Benedek
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Hangulatjelentés az Egei tenger partjarol

Kissé szorongva vagtam bele a hirtelen adodott lehetéségbe, Torokorszag Egei tenger parti
részének latogatasaba. Ezt a szorongdst valdszinli 6rmény €és magyar gyokereim okoztak,
mindkettének bdven volt ra oka. Ugy latszik, a torténelem beléivodik génjeinkbe. Erdeklddve
vartam a talalkozast. Megvallom nagyon kellemesen érintett a baratsagos fogadtatas, mint
magyar turistat. Lépten - nyomon a k6zos rokonsagra, a kozos gyokerekre utaltak, Attila
népének tartva magukat is. Ormény gydkereimrél mélyen hallgattam, hisz a XX. szazadi
népirtas még elevenen ¢l benniink. Az azonban elgondolkodtatd, hogy ,.hivatalosan" egyetlen
helyen sem emlitették meg az 6rmény nemzeti kisebbség 1étét, amely tobbmillids volt a XX.
szazad elejéig. Az mar szinte ,természetes" volt, hogy a kozel masfélmilli6 Srmény
kiirtasarol, a XX. szazad els6 nagy népirtasardl senki sem tett emlitést. Nemcsak az uti
kalauzok, de a magyar idegenvezeténk sem hallott réla, csupan a kurd kisebbség millids
tomegének kiirtasardl tett emlitést a torok nemzetdllam kialakitdsa soran. Agyonhallgatott
torténelem.

Az Egei tenger déli partvidéke nem éppen az ,,ormény 8shaza" vidéke, mégis szamtalan
jelét talaltam kultaranknak. Ha csak a torok konyhat emlitem, egy Oormény szarmazasu
azonnal észreveszi a tobb ezer éves Ormény gasztronomia hatasat. A sok zoldség és
gyiimolcs, édesség, fliszerek, mind az ismert izeket elevenitették fel. Még az angadzsabur
levesbdl jol ismert daralt hussal toltott tésztacskakat (flilecskéket) is megtalaltam, csak a
huruttal savanyitott husleves hidnyzott ,,aléla". Tehat még az 6shazabol hoztuk magunkkal ezt
a finomségot, itt a bizonyiték! Erdekes, hogy a jelenlegi Orményorszagban nem ismerik. Az
ormény édességek most ,természetesen" torok édességként keriiltek asztalunkra, mint a
pahlava, a dalauzi, a torokméz, valamennyi f6 alkotorészeként a méz, amelynek szamtalan
valtozata kiilonleges izeket produkalt. A lepénykenyeriik valamivel vastagabb, mint az
ormény lavas, de ugyanigy sok nyers zoldséggel egyiitt fogyasztjak. A petrezselyem, kapor,
zeller és altalam nem ismert zoldféléket, fiiszernovényeket nem kis csokrokban vasaroljak a
piacon, iizletekben, mint ndlunk, hanem kotegekben, hiszen olyan mennyiségben fogyasztjak
reggel, délben, este, nyersen, parolva, siitve. Paradicsom, padlizsan, karfiol, uborka, paprika,



hagyma, tok, olajbogyd (legalabb 3-4 fajta) minden étkezés alkotorésze. Nyugodtan és
hosszasan étkeznek, ez mar 6nmagéban irigylésre mélto.

Mediterran hangulat, tisztasdg az utcdkon, szdlloddkban, tengerparton, szivélyes
kiszolgalas. Szinte elfelejti az ember, hogy Kis-Azsidban van, viszont azt nem, hogy mi,
Eurépa kozepén, piszokban, udvariatlan, durva emberek kozott vagyunk kénytelenek élni.

Egy torok népitdnc-bemutaton kiilonds riadalmat éreztem beliil, amely a korabbi
szorongasomat igazolta. A harci zenére tdncold népviseletbe 061tozott férfikar vadsaga a
torokdulast idézte fel bennem, az Egri csillagok képsoraira emlékezve. S elképzeltem a
sokszor olvasott borzalmakat, az 6rmény falvak felégetését, a pogromokat az 1900-as évek
elején. Nem férfiassagot, hanem vadsagot tiikr6zott a tdnc, amelyet még egy harci diszbe
oltoztetett tdncos is erdsitett, ruhdjan a kozdkokhoz hasonld toltény-diszitéssel. A zene csak
fokozta ezt az érzésemet, bantdan éles, vad, ismétlodoé motivumaival.

Az Egei tenger partvidéke - ugyanugy, mint a Foldkozi-, vagy a Fekete tengeré -
bovelkedik gorog-romai emlékekben. A nyugati civilizdcid bolcsdje ez a vidék, 3000 éves
gorog emlékek 1épten-nyomon.

Az Egei tenger E-i részén talalta meg Heinrich Schliemann 100 évvel ezelott Trojat,
amelynek dsatdsai ma is folynak. Ephesos és Halikarnasszosz - mai nevén Bodrum, vagy a
szir hatarhoz kozeli Antalya, 6kori nevén Antiochia ugyancsak a korai kereszténység nyomait
Orzi. A hagyomany szerint 2 évvel Krisztus keresztre feszitése utdn az uj hit kovetdi
Jeruzsalembdl ide menekiiltek s a befogadottakat itt nevezték eldszor ,keresztényeknek". Az
okori Ephesoshoz kozeli Meryemanaban all az a szerény kéhdz, ahol Maria, Jézus anyja élt.
Most templom. A 431. évi efezusi zsinat rendelkezett a Maria kultusz bevezetésérdl. 11. Janos
Pal papa 1976-ban latogatta meg az emlékhelyet, amelyen a vildg minden tdjarol
Osszesereglett hivek egylitt tinneplik Méria mennybevitelét.

Pal apostol - ki a Foldkozi tengerpart kozeli Tarsusbol szarmazik - Kr. u. 47-t6l téritd utjai
soran jart Ephesosban ¢és mas kis-4zsiai varosban is.

Torokorszag teriiletén 7 egyetemes zsinatot tartottak: Konstantindpoly (ma Isztanbul),
Nicea (Yznik), Ephesos (Efes) ¢s Chalcedon (Kadikdy).

Az efezusi zsinaton (431) mutattdk be a 423-ban elkésziilt Ormény Szentirast
(Asztvadzasuncs - Isten lélegzete), amely maésodkozvetitésbél, a szir Pessita
szovegvaltozatbol lett forditva - tudtam meg Tutsek Arpad Izsak ,,Theosz vold Szava" c.
cikkébdl (Demokrata 2004/25).

Ephesos Kis-Azsia egykor legjelentdsebb kikotévarosa és kereskedelmi kézpontja volt
Kr.e. I. szazadban. A rémai idokben Asia provinciaként 1étezett. Pal apostol itt alapitotta meg
a legelsO keresztény kozosséget Kr.u. 54-ben. A hihetetlen épségben megmaradt varos egy
pestisjarvanynak koszonheti pusztuldsat, elnéptelenedését. Az egykor 200 ezer lakosu varos
szinhaza 25 ezer ember befogadasara alkalmas, Kis-Azsia egyik legnagyobb szinhaza, ma is
mukodoképes. Palotai, fiirdéi, hatalmas konyvtara, templom, utcai, bordélyhazai, csodélatos
marvany mozaikjai, szobrai ma is megcsodalhatok. A feltart teriilet a varos teriiletének csupan
egyharmada.

Lépten-nyomon gordg-romai emlékekbe botlunk. A térokok nem is nagyon tudnak mit
kezdeni veliik, nem kétddnek hozza, csupan idegenforgalmi célbol foglalkoznak vele.

fgy aztdin gorog oszlopokbol kiképzett vendégléi asztalokkal, hamutartokkal is

talalkozhatunk.

(Az ottomanok 1453-ban foglaljak el Konstantinapolyt s I.(Nagy) Szulejman alatt 1520-
1566-ig valik a birodalom a Foldkozi tenger egész medencéjének meghataroz6 hatalméva.)
A bodrumi bazarban egy szOnyegkereskeddvel ismerkedtem meg. Sokdig gondolkoztam,
hogy hol lattam ezt az arcot, mire felismertem benne egy gyergydszentmiklosi
magyardrmény testvériink vondsait: kese haj, sziirkéskék szem. Elmondta, hogy a torok
szOnyegmiivészet €s kereskedelem az orményeknek koszonheti hirnevét. Megmutatta régi



ormény szOnyeggyiijteményét, amelyet édesapjatol 6rokolt, mint ahogy az lizletet is. Elarulta,
hogy Kappadokiabol szarmazik a csaladja s 6rmény gyokerei vannak dédsziiléi agon. Csak
ekkor mertem bevallani szdrmazdsomat én is, amelyre boldogan azt felelte, hogy akkor
valahol mi is rokonok vagyunk. Atadta névjegykartyajat és azt mondta, hogy 6 egy barbar,
ugyanis a neve Barbaros. Eltlinédtem, vajon miért nevezik igy? Esetleg azért, mert Osei
attértek a muzulméan hitre, hogy taléljék a genocidiumot? S ezért kaptdk ezt a
ragadvanynevet? (Tudjuk, hogy a vezetékneveket csak a XX. szazadban vezették be
Torokorszagban.) Az Ormény torténetirds tobbszazezer ilyen t0lélordl tud. Kissé fajt a
szivem, amikor felfedezve egy diszparnaba foglalt 6rmény szényegdarabot, rajta drmény
betlikkel, megkérdeztem, felismeri-e azokat. Nem ismerte fel, régi torok irasnak sejtette.
Télem tudta meg, hogy 6rmény betlik. Ez lehetett a tulélés ara, a hit felhagyasa, a felejtés, a
beolvadas. Agyonhallgatott torténelem.
Erdekes volt tetten érni a multat a jelenben.
MS

L

Szonyegdarab Torokorszaghol

A szOnyegen talalhat6 szoveg jellemzése:
A szOnyeg feliratanak nyelve: egyhazi 66rmény
irdsa: majuszkularis (modern jerkatagir) tartalma:
keresztvetést kisérd liturgikus széveg
Magyaros atirdsban (magyaros normalizalt klasszikus 6rmény kiejtés):
Hanun Hor jev Vortvo jev Hokvujn szorpo. Amen.
Az Atya és a Fiu és a Szentlélek nevében. Amen.

Zsigmond Benedek armenologus
L

Kisebbségi nap a XII. keriiletben

A XII. keriileti Ormény Kisebbségi Onkorményzat szeptember 26-4n részt vett a Kisebbségek
Napja kertileti rendezvényen a XII. keriileti Miivelddési Kozpontban. Nagy sikerrel mutatta
be az Oormény népzenét Avedikian Viktoria énekmivész, aki gyonyorii hangjaval és jol
valasztott népdalaival - Szuper Géza kitling gitar kiséretével - méltan aratott sok tapsot.
Nagy szdmban latogatott el magyar6rmény kézosségiink erre a rendezvényre is, €lvezni a
sikeres bemutatkozast, taldlkozni és beszélgetni egymassal.
M

L
Szereped van, mely csak a tiéd, s ez a szerzodésed Istennel.
(Marai Sandor)
L

Balintne Kovacs Julia - Kolozsvar

Erdélyi ormény gyokerii peregrinusok
IV. rész
Az el6z0 két Lukats drménysége még bizonyositasra var, az viszont kétségtelen, hogy akirdl
most irni fogok, az erdélyi 6rménység egyik kimagaslo alakja.
Az erdélyi peregrinusokrol sz6l6 konyvben ezt irjak a szerzok:



